British

Caribbean VISA Debit Card Aplication
bcb Bank International Lid. Aplicacion para Tarjeta Debito VISA
21 Regent Street 4th Floor Tel: (501 227-0697/1548
Belize City, Central America Facsimile: (501) 227-0983

E-mail: services @ bcbankinternational.com

ACCOUNT INFORMATION (INFORMACION DE LA CUENTA)

Name of Bank Account (Nombre de la cuenta bancaria) Email (Correo Electrénico)
Bank Account Number (Numero de la cuenta bancaria) Mailing Address for the card (s) (Direccion para envio de la tarjeta(s))

Note: If more than 2, please attach the same applicant details as requested below for any additional applicant.
NOTA: Si son mas de dos favor anexar la misma aplicacién por aplicante adicional.

1. Primary Applicant (Authorized Signatory) Aplicante Principal (Signatario Autorizado)

Title (Titulo) | First Name (Primer Nombre) Last Name (Apeliido)

Nationality (Nacionalidad) Date of Birth (Fecha de Nacimiento) (dd/mm/aa)
Passport No. (No. Pasaporte) Country of Issue (Pais de Exp.) E-mail (Correo Electrénico)

Home No. (No. Tel Casa) Mobile No. (No. Tel Mévil)

Work No. (No. Tel. Trabajo) Fax No. (No. Fax)

Please indicate how this name is to appear on the card (Favor indicar como quiere que aparezca el nombre en la tarjeta-maximo de 24 caracteres)
2. Secondary Applicant (Authorized Signatory) Aplicante Secundario (Signatario Autorizado)

Title (Titulo) | First Name (Primer Nombre) Last Name (Apellido)

Nationality (Nacionalidad) Date of Birth (Fecha de Nacimiento) (dd/mm/aa)
Passport No. (No. Pasaporte) Country of Issue (Pais de Exp.) E-mail (Correo Electrénico)

Home No. (No. Tel Casa) Mobile No. (No. Tel Mévil)

Work No. (No. Tel. Trabajo) Fax No. (No. Fax)

Please indicate how this name is to appear on the card (Favor indicar como quiere que aparezca el nombre en la tarjeta-maximo de 24 caracteres)

3. Delivery Method - Please note for secuirty reason the Card and PIN has to be sent in two separate mailings
Método de Entrega - Favor observar que por razones de seguridad |a Tarjeta y su PIN se enviaran en dos envios separados

Registered Mail the Card (Enviar tarjeta por correo registrado) o Courier the Card (Enviar tarjeta por Courier) O

(Free of cost - takes 4 to 6 weeks depending on destination) (Cost of USS75 per package - takes 3 to 5 business days depending on the destination)

(Sin cobro —aproximadamente tarda 4 a 6 semanas dependiendo de locacién) (Costo de US$.75 por paquete-tarde 3 a 5 dias habiles dependiendo de locacion)

Registered Mail My PIN (Enviar PIN por correo registrado) O Courier the PIN (Enviar PIN por Courier) o

(Free of cost - takes 4 to 6 weeks depending on destination) (Cost of USS$75 per package - takes 3 to 5 business days depending on the destination) (Sin cobro
—aproximadamente tarda 4 a 6 semanas dependiendo de locacién) (Costo de US$.75 por paquete-tarde 3 a 5 dias habiles dependiendo de locacion)

| (We) agree that the use of any Debit Card ("Card") issued in response to this application will constitute my (our) Agreement to be jointly and severally bound by the Terms
and Conditions of the Visa Debit Cardholder Agreement delivered with the Card. It is certified that the above information is complete and true, and is given to induce the Bank
to issue said Card (s). | (We) authorize you to make whatever credit and/o investigative inquiries deemed necessary in connection with this application and to exchange with r
others regarding my (our) Card transactions. | (We) understand a PIN will be assigned to me(us). | (We) understand that this is not a Credit Card, and that no commitment to
extend credit to me (us) will be made by our issuance of the Debit Card (s) requested. | (We) acknowledged and agree to the Terms and Conditions as outline above.

Yo/Nosotros acordamos que el uso de cualquier Tarjeta Debito VISA (“tarjeta”) expedida a peticién de esta aplicacion va a constituir mi (nuestro) compromiso a estar conjuntamente y
severamente apegados por los términos y condiciones del Acuerdo de la Tarjeta Debito VISA que se entregd con la tarjeta. Se certifica que la informacién arriba es completa y verdadera,
y dada para que el banco extienda dicha tarjeta (s). Yo/Nosotros autorizamos a que hagan cualquier crédito y/o investiguen si en necesario en conexién a esta solicitud e intercambiar con
otros en relacion a las transacciones de la tarjeta. Yo/Nosotros entendemos que un PIN me sera asignado. Yo/Nosotros entendemos que esta tarjeta no es una tarjeta de crédito, y que no
hay ningin compromiso de extenderme crédito por la extension de esta tarjeta prepago VISA.

Do you wish to have an overdraft protection of US$100 on this card? (¢ Necesita una proteccion de sobregiro de US$100 en esta tarjeta?) Clves (Si) Cno

Signed (Firma):

Authorized Signatory (Signatario Autorizado) Date (Fecha) Authorized Signatory (Signatario Autorizado) Aplicante Date (Fecha)

Bank Account Personal Identification Code (PIC) (Cédigo de Identificacion Personal de Cuenta Bancaria -PIC)

For Bank Use Only (Para uso oficial tinicamente)

Approved by (Aprobado por): Date opened (Fecha de apertura):






